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1. CAST

PRV NI ZNAMKY
PODZIMU






I. KAPITOLA

Ve L%

Padajici listi

dyz se Tosiko Kawakami schovavala na jinanu v zahradach cisai-
IQkého palace, napadlo ji, jestli se nepfecenila. Na tuhle misi se tési-
la a byla nad$ena tim, jak zvladne $pehovat cisafovnu Asaju Soramoto
a jeji hosty pfi slavnosti padajiciho listi.

Uz zacatek vecera byl viak naro¢ny. Méla za sebou obtizné prelézani
zdi na pozemky cisai'ského palace i hrozny uprk kolem kamer a poplas-
nych systému, které Mei nastésti vypojila. Stfetnuti s palacovymi psy
bylo taky dost znepokojujici, piestoZe ji DZun dobie piipravil — dal ji pro
né velky batoh s kufecimi knedlicky gyoza, které piekvapivé snadno od-
lakaly jejich pozornost. Poté ji cekalo jesté vysilujici §plhani pfes vnitini
zahradni zed, nezZ mohla preruckovat mezi zavésenymi lucernami a lis-
tim, aby se dostala aZ sem nahoru, kde ted byla usazena v koruné stromu.

Na dnesni vecer se citila naprosto pfipravena. Vzdyt ji nedavno bylo
sedmnact, coz urcité znamenalo, Ze je v podstaté dospéla. Ted ale méla
rozedfené dlané a konecky prstu a tiasla se tak, Ze se sotva zvladla dr-
zet vétve pod sebou. Navic se nedokazala zbavit piedstavy, Ze by z toho
teticka Reiko opravdu neméla radost.



Tosiko se chvili jen divala na hvézdy a tfi mésice na temné modré
vecerni obloze, aby se vydychala. Zjistila, Ze si v duchu dokéaze vybavit
tetu Reiko docela piesné — jak ji oboci stoupa vys a vy§ po vrascitém
Cele. Takhle se chovat, to je podle tebe spravné? fekla by asi a sva slova by do-
provodila pomalym, zklamanym zavrténim hlavy. Kouknéte na tu holku.
Mysli si, Ze se miiZe jen tak sebrat a délat si, co se ji zlibi. Nedbd na bezpeci. Ne-
stard se o diisledky toho, Ze porusuje zdkon...

Jenze Reiko uZ tady nebyla. Tosiko nechala svou pfedstavu rozply-
nout v soumraku a povzdechla si, na coz hned zareagovala Mei. ,,Co se
déje, Tos?“ ozvalo se ve sluchatku. Jeji jednadvacetileta nepokrevni ses-
tra zistavala otravné klidna. Mei se vzdycky chovala, jako by uz viecko
znala, a docela casto to tak nejspis i bylo, coz bylo jesté otravnéjsi.

Na rozdil od tety Reiko vsak byla Mei ¢len rodiny, ktery tu kazdo-
padné stale jesté byl. Tosiko si ale uvédomila, Ze jeji starsi sestra je tady
mozna az piilis. Dalo se cekat, Ze ji bude poskytovat trvaly a obvykle
kriticky komentaf vSech kroki, které béhem této mise prozatim pod-
nikla, Mei se nicméné nenachazela nikde pobliz. Nerada opoustéla po-
hodli své technické laboratofe s rozsahlou zasobou laskomin, nerada
riskovala vlastni kuzi a nikdy nedélala nic namahavého, pii ¢em by se
ji mohly polamat dlouhé akrylové nehty.

»Co vidis?“ ozvala se Mei znovu v Togi¢iné uchu a pierusila jeji vzdo-
rovité myslenky. ,, Ted uz ses dostala piimo do zahrady, Ze jo? Taky se
potfebujeme pobavit o téch psech. Byli roztomile stra$ni, nebo stragné
stra§ni?“

Ta otazka znéla natolik smésné, Ze ji Tosiko mohla ignorovat a jesté
chvili si ujasnovat myslenky.

»No tak, To§? Mohla bys se mnou zacit mluvit? Jsi v pohodé?“

»JO, jsem,“ zavrcela Tosiko a mracila se na zlatavé listi kolem sebe.
»Mozna té to piekvapi, ale ty z nas, co pracujou fyzicky, a ne virtualné,
obcas chvili potfebujou nabrat dech.”

Na druhém konci linky zaslechla prasknuti — Mei Zvykala Zvykacku,
udélala bublinu a praskla ji. Ten ostry pronikavy zvuk ji mél dat najevo,
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jak malo pro Mei znamena ta poznamka o fyzickém a virtualnim a za-
rovei jak dobra je technika, kterou postavila. Mei si svoje misto doma
s laskominami zaslouzZila. Tosiko obratila oci v sloup a viimla si, jak na
ni poskakujici veverka vrhla cosi jako vycitavy pohled.

»Zacinad byt vynervovana,” fekla ji Mei. ,Nemas diivod, zatim si ve-
des skvéle. Co kdybys mi prosté povédéla, co odtamtud vidis?“

Stejné jako vétSina obcant i cisafovna Asajo Soramoto vyuZila pie-
trvavajiciho letniho horka, aby bohatou venkovni hostinou oslavila sva-
tek padajiciho listi, prvni oficialni podzimni noc Zavétrného mésta, kdy
listy zacinaji ménit barvy. Kdyz se Tosiko posunula po vétvi o kus do-
piedu, aby se podivala skrz listy, poprvé pod sebou jasné spatfila ho-
dovni sttl prostfeny pod aleji stromt asi pét metrt od ni. Tam poprvé
uvidéla samotnou cisafovnu.

Zjisténi, Ze cisafovna vypada ve skutecnosti skoro stejné jako v kaz-
dodennim vysilani, Tosiko vlastné piekvapilo. Sedéla zhruba uprostied
dlouhého, pfeplnéného stolu a jako obvykle na sobé méla dokonalé
obleceni — priléhavy kalhotovy kostym z latky teplého oranzového od-
stinu podzimniho lesa.

Tosiko se zacala pfesouvat po vétvi, aby vidéla, s kym to cisafovna
pies stil mluvi, jenZe noha se ji zachytila na ne¢ekaném suku a pak
uklouzla po zvlnéné kiife.

Dokazala udrZet rovnovahu, ale ten pohyb jemné rozhoupal spoustu
zavéSenych papirovych luceren, takZe ted poletovaly jako oblak pierost-
lych svétlusek. Tosiko zadrZela dech. Urcité o sobé musela dat védét ce-
lému shromazdéni.

Ale vsichni, kdo sedéli dole u stolu, se ziejmé soustfedili jeden na
druhého a na jidlo pfed nimi, takzZe je ani nenapadlo podivat se do vét-
vi. I ¢i3nici, ktefi je obsluhovali, se nastésti zdali pfili§ soustiedéni na
plnéni svych povinnosti, nez aby to pokladali za cokoli jiného nez pro-
jev mirného vanku v korunach nad nimi - chvéala bohtm. Tosiko vy-
dechla a citila, jak ji pfestava busit srdce.

Ve sluchatku se zase ozvalo Meiino ostré prasknuti. ,No?“ zeptala se.
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Tosiko opét pohlédla dolii skrz listy jinanu a uvazovala, jak by tu
scénu méla sestie popsat. U dlouhého stolu sedélo asi padesat lidi. Ob-
sluhovali je ¢isnici v palacovych livrejich a jednodusi sluhoboti na ko-
lech. Na stole byly rozlozené rtizné druhy bohatych jidel a takova
spousta blystivych hrnkd, talifu a sklenic, Ze by Tosiko neméla ponéti,
co si s nimi pocit.

Rada cisatovninych hostt vyhlizela jako vysoci ministfi nebo rad-
ci - ten typ lidi odpovédnych za vyfizovani agendy tykajici se organi-
zace kazdodenniho Zivota v tomto ostrovnim méstském staté a také za
udrzovani vztaht Zavétrného mésta s jinymi ostrovy, které tvorily risi
Zavétrného souostrovi. Vsichni to byli lidé neurcitého stfedniho véku
a vyzafovala z nich elegantni profesionalita, jak tam sedéli v piesné
padnoucich Satech a oblecich rozmanitych jemnych odstin tmavo-
modré, Sedé a cerné. Mezi nimi byli rozptyleni dalsi hosté obleceni do
pestré Cervené, oranzové a zlaté, coz bylo pro slavnost padajiciho listi
typictéjsi. Tosiko odhadovala, Ze to mohou byt ¢lenové cisafovniny $i-
roké rodiny.

Nicméné ji prekvapilo, kdyz zaznamenala pfitomnost malého cisa-
fovnina syna: sedél vedle ni, po levé ruce své matky. Korunnimu princi
bylo deset a i on vypadal piesné jako ve vysilani. Nebylo to vsak jediné
dité na hostiné. Kousek od néj sedély dvé hol¢icky, o nichz si Tosiko
myslela, Ze by to mohly byt jeho sestfenice, a zahlédla i skupinku jesté
mensich déti na vzdalenéjsim konci stolu.

Tosiko vlastné necekala, Ze tu dnes vecer néjaké déti budou, ale ted
ji doslo, Ze bylo blahové si to myslet. Zatimco velké politické obédy
a udalosti se v palaci konaly téméi kazdy vecer, slavnost padajiciho lis-
ti byla v Souostrovi jednim ze svatkd nejvic zaméfenych na rodinu.
Vzhledem k nesmirné moci cisafovny Asajo Soramoto, vladkyné celé-
ho Zavétrného souostrovi, bylo nékdy snadné prosté zapomenout, zZe
je to normalni lidska bytost, ktera ma svou vlastni rodinu.

Jenze i kdyzZ to byla rodinna slavnost, Tosiko védéla, Ze se mezi do-
spélymi u stolu bude piesto odehravat zna¢né mnozstvi politického
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cachrovani - coz oc¢ividné pfispivalo k nartstajicimu neklidu a nudé
nejmladsich hosti. Napadlo ji, Ze pokud si ji dnes v noci nékdo v§im-
ne, bude to pravdépodobné jedno z téch déti.

»lak spadla jsi ze stromu nebo...”“ Mei sva slova doprovodila netrpé-
livym tukavym zvukem a Tosiko si piedstavila, jak svymi zelenymi
nehty bubnuje o stul.

»Jako kdyby ti na tom zalezelo.“

»1o vi§, Ze zalezi. Mam zvlastni zdjem na tom, aby tahle mise dopad-
la dobie. Tak se soustfed. Je tam na§ objekt?“

Tosiko odtrhla zrak od krasného obleceni, keramickych misek s ryzi,
lakovanych jidelnich hulek a podnosu se susi, tempurou, zlatymi slad-
kymi bramborovymi tartaletkami a ¢irtivkami macutake. Pfipomnéla
si, pro¢ sem dnes vecer skute¢né pfisla, a pustila se do cilevédoméjsiho
prohliZeni hostti. Chvili si myslela, Ze tady moZna neni a Ze DZunovy
informace nebyly spravné, ale pak ho kone¢né objevila: Ken Saito ze
Stastnych havrant sedél hned vedle korunniho prince, jen dvé mista
nalevo od cisafovny.

Stastni havrani predstavovali nejvétsi, nejhrozivéjsi a oficialné jediné
sdruZeni organizovaného zlo¢inu na ostrové a méli pod kontrolou ves-
kerou nelegalni ekonomiku Zavétrného mésta. Mei si navic byla jista,
ze tahaji za nitky i v nejriiznéjsich skupinach vladnouci elity ostrovniho
statu. Kdyz kdysi Kawakamiové jesté Zili na Spravcoveé srpku, periferni
ctvrti chatréi, kterd se nachazela za plotem a tahla se do oblouku podél
jizni Casti pobieZi ostrova, Ken Saito tam slouZil jako operacni velitel
gangu. Rikalo se mu Kapitan a staral se o vyuzivani obyvatel Srpku
jako levné pracovni sily pro Zavétrné mésto. Taky zodpovidal za vybér
dani, které Stastni havrani vyzadovali od kazdého, kdo zil na uzemi
Srpku, i za ¢ily obchod gangu s kakoganovym prachem.

Tosiko byla zprvu udivena, Ze Saita ihned nepoznala, ale ubé&hlo uz
celych pét let od chvile, kdy teta Reiko udélala néco nevidaného a po-
stavila se mu. Nenechala ho, aby vzal jeji adoptované déti do mésta na

praci v granitariovych dolech, ktera byla tak nebezpec¢na, Ze bylo dost
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pravdépodobné, Ze se nikdy nevrati. A samoziejmé ubéhlo také pét let
od noci nasledujici po tom, co se mu vzepiela. Reiko tehdy vyhlédla
ze dvefi jejich domecku a oznamila jim, Ze Saito jde k nim. Tosiko
a Mei se spolu s jejich adoptivnim bratrem DZunem schoulily pod vel-
ky dievény stul, ktery byl sttedobodem jejich domova — pod stiil, u né-
hoz vsichni spole¢né jidavali a u néhoz je Reiko ucila. Tiskli se k sobé
schovani pod pfedlouhym ubrusem, nacez tetin kratky vykiik profizl
vzduch. Mei se dala do place a Tosiko se vymanila z ochranitelského
sevieni svych sourozencii, aby vykoukla ze skrySe. Napfed uvidéla
Kena Saita a hned si v§imla, jak se naprosto nehodi do jejich malého,
ale utulného pokoje. Teprve potom zaznamenala, Ze si otira dyku do
kapesniku a diva se na podlahu - na tetino télo leZici zkroucené u jeho
nohou.

Dzun ze spolehlivych zdrojii zjistil, Ze Saito od té doby povysil na ge-
nerala gangu a stal se jednim z nejblizsich radct Senseie — viidce Stast-
nych havrant, ktery se nikdy neukazoval na vefejnosti, ale o kterém se
Suskalo v téch temnéjsich koutech mésta. Byt pravou rukou Senseie zna-
menalo vskutku vysoké postaveni a Saittiv vzestup byl naramné strmy.
Jak fekl Dzun, kdo vi, co udélal, aby se tak rychle dostal tak daleko —
a jestli ho kviili tomu trapi zIé sny.

Tosiko na okamzik hledéla jen na Saita a do vS§ech podrobnosti vni-
mala muZe, ktery zabil jejiho nejbliz§iho ¢lovéka. Zkoumala ho tak, jak
tenkrat nemohla, v polotmé a désu, kdyz ho spatfila naposledy.

Jako prvni ji napadlo, Ze je mladsi, nez ¢ekala — mozna mu jesté ne-
bylo ani tficet. Zjisténi, Ze kdyz zabil teticku Reiko, nemohlo mu byt
o moc vic, nez je ted Mei a DZunovi, s ni otfaslo. Bylo to o to désivéjsi, ze
v jejich vzpominkach vzdycky ptisobil tak dospéle. Mezi Saitem sedicim
u hodovniho stolu a jeho obrazem, ktery ji poslednich pét let tak ne-
uprosné pronasledoval, byly viak i dalsi malé rozdily. Kdyz pracoval jako
Kapitan, mél vzdycky kratky sestfih a na temeni hlavy tmavé chmyfi.
Dnes mél vlasy delsi, jak bylo typické pro obchodniky. Ziskal také no-
vou jizvu — zlomyslny maly apostrof tésné nad levou licni kosti — a jeho
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brada se zdala ostfejsi a ramena $ir§i a mohutnéjsi, nez si je Tosiko pa-
matovala. Aviak jeho chladné Sedé oci byly piesné takové jako v jejich
zlych snech.

Dal ho pozorné sledovala a divala se, jak se ruce, které kdysi zabily
Reiko, pohybuji nad stolem mezi improvizovanym baletem jidelnich
hulek, nahrdelniku, prstenti, hrnku, knedli¢kd, sasimi a tempur, aby
skon¢ily na karafé whisky.

Kdy?z si Saito naléval drink, v§imla si stopy tetovani Stastnych ha-
vranu viditelné jen u §picek manzet jeho kosile a jeho komunikaé¢niho
disku na levém zapésti. Tyto komdisky nosili v§ichni vyse postaveni
¢lenové Stastnych havranti, protoZe jim umoziovaly rychle reagovat
na vSechny necekané situace. Kdyz se pfipravovali na tuhle misi, Mei
zjistila, Ze je Havrani mohou pouzivat pro komunikaci mezi sebou
v uzaviené siti pokryvajici vétsinu Zavétrného ostrova.

Saitiiv komdisk by vypadal jako typicky model gangu, kdyby nebyl
ozdobeny jasnymi drahokamy. O¢ividné mél rad okazalost. I jeho prsty
byly obtézkané zafivymi, masivnimi prsteny a na zlatém fetézu kolem
krku mél zavésenou perlu. Na ¢erném tricku, k némuz si oblékl sako,
zatila jako svitivy, nadpozemsky medailon.

»Nasgla jsem ho. Je tady,“ odpovédéla stru¢né Tosiko.

»Ses si naprosto jista, Ze je to on?“ Mei se stale snazila zachovat znu-
dény ton, ale Tosiko ji znala natolik dobfe, aby v jejim hlase zaslechla
rozruSeni.

»Je to Saito. Jsem si jista.“

Mei chvili nic dalsiho nefekla, ale Tosiko citila tikajici stroj jejich mys3-
lenek. ,,Jak pratelsky se zda jeho vztah s cisafovnou Asajo?“ zeptala se
Mei nakonec.

»No, je to takové piijemné shromazdéni,“ odpovédéla Tosiko. Neby-
la si jista, o co Mei jde, kdyz se takhle pta. ,,Pockej, ted s nim mluvi.
A on se usmiva, tak néjak. Vypada trochu jako Zralok.“

»Je tam to jeji dité?“ zeptala se Mei.

»Mysli§ korunniho prince?“
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»Ne, myslim neznamého synovce ze strany cisafovniny matky,” po-
znamenala Mei sarkasticky. ,,Jo, rozhodné prince.”

»len je tam taky,” fekla ji Tosiko a potlacila potiebu sestfe odsek-
nout.

»A kde sedi — ve vztahu k Saitovi?“

»Vlastné hned vedle néj.

»Probohy, fekla Mei a v jejim hlase bylo nahle citit napéti. ,\Vi§, déla
se mi zle z toho, jak si ji Saito, a tudiz logicky i Stastni havrani, stréili
do kapsy. Pozvala ho na slavnost padajiciho listi, kde je i jeji rodina,
a posadila ho vedle svého jediného syna? Copak mu mohla prokazat
néjakou vétsi poctu?“

Tosiko nikdy uplné nevédéla, jak reagovat, kdyz Mei o cisafovné
a politice vladnoucich sil Zavétrného mésta mluvila timhle zptisobem.

»Dobra,“ pokracovala Mei a znéla uz zase pracovné. ,Myslim, Ze mu-
zeme prejit k dalsi fazi. Je ¢as ukrast ten prsten.”

»Coze? Ted? Nechtéli jsme s tim jesté pockat?“

»Nejlepsi to bude ted.*

»Ale tohle je poprvé, co jsem sama na misi,“ sykla Tosiko, tentokrat
o néco hlasitéji. Na okamzik zapomnéla starat o to, jestli ji nékdo nemu-
ze slyget. ,Rikalas, ze to bude jenom pruzkum.”

»KdyZ jsem to fikala, tak jsme ho jesté nenasli. Nevédéla jsem, jak se
budu citit, aZ se to stane.

»1o mysli§ vazné? Opravdu chces, abych to udélala?“

»Jestli se toho nebojis. Ma ten prsten vazné na ruce?“

»Ja se nebojim,* zavréela Tosiko. ,,To ty jsi ta, co nikdy neodchazi
z bytu.“

»Soustfed se. Ma ten prsten na ruce?“

Tosiko stale v duchu vréela na Mei, ale podivala se na ruce Kena Sai-
ta. A byl tam. Vyrazny zablesk zlata na malicku jeho pravé ruky. Odli-
Soval se vlastné tim, Ze §lo o nejobycejnéjsi z jeho prstent — vlastné
o jediny, co se nezdal navrzeny tak, aby skryval zbran.

»J0, ma ho,” odpovédéla.
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»Okvely!®

Tosiko z Meiina hlasu poznala, jak moc po ném sestra touzi. Podle
Dzunova zkoumani tenhle zdanlivé obycejny zlaty prsten obsahoval
¢ip s pfistupovymi kédy skoro k celé uzaviené siti Zavétrného mésta.
A taky k soukromym uétim St’astn}'ICh havrant, véetné jejich ban-
kovnich uctd. Neexistovala Zadna kopie a Saito si ho nikdy nesunda-
val. Pro hackerku jako Mei ten prsten piedstavoval kli¢ k celé nové
181 moZnosti a zaroven dalsi fazi jejich planu ukrast kredity z rezerv
gangu. Po tom, co viecko kviili Stastnym havrantim protrpéli, se je
Kawakamiové velmi radi pokusi pfipravit o co nejvic, aby néjak po-
platili svij Zivot mimo Spravcuv srpek, ktery si pro sebe dokazali
urvat v letech po Rei¢iné smrti.

»Mas néjakou radu, jak mu ho vzit?“ zeptala se Tosiko. ,Vypada, Ze

~

mu na prstu sedi dost pevné.

»1y jsi na misté, podotkla Mei a Tosiko si uméla predstavit, jak
kréi rameny, nacez ve sluchatku znovu zaslechla, jak jeji sestra hlasi-
té tuka nehty o stil. ,Nerozhodla ses sama, Ze prace v terénu je tvoje
doména?“

»Dobie,* fekla Tosiko. ,,Ale bude§ mi tenhle tyden vafit vecefi.”

»DZun nam uvafii. Vi, jak rad déla jidlo.“

»lak teda pokazdé umyje$ nadobi.”

»lak se do toho pust,“ pobidla ji Mei.

Sestry. Staly ty trable s nimi viibec za to? Tosiko obratila o¢i v sloup,
poposunula se zpét skrz hustsi listi blizZ ke kmeni a zacala lézt ze stromu
dolu. Pohybovala se nehlu¢né, pfirozené. Kdyz se proplétala mezi vét-
vemi, dokazala pienaset vahu a tézisté jako baletka a skoro viibec ne-
musela myslet na to, kam si stoupne.

Chvilicku vénovala tomu, aby se ujistila, Ze v§ichni u stolu jsou stale
plné ponofeni do svych hovoru, nez obratné jako kocka seskocila na
zem. Nanejvys pifi tom zagelestilo listi. Ackoli byla nervézni, po tvaii se
ji rozlil ismév. Mei méla talent pracovat na pocitaci, ale ona dokazala

lézt tak, jako by ji tu schopnost darovali bohové.
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»1ohle ¢lovéka ve skole nenauci,” zaSeptala si vitézoslavné v okamzi-
ku, kdy korunni princ u stolu zvedl hlavu a zahléd] ji.

»Do haje,“ ulevila si.

»Co se déje? Cos udélala?” zajimala se Mei.

»Nic, jen chvilinku pocke;j.

Tosiko se vrhla za kmen stromu a doufala, Ze ji tmavomodra bunda
a kalhoty pomtiZou splynout s noci. JenZe ten kluk zjevné nebyl hloupy
ani se nenechal snadno rozptylit, a kdyZ za okamzik vyhlédla zpoza
stromu, stale se upfené dival jejim smérem.

Nic se nedéje, fikala si. Musi se jenom vzdat piedstavy, Ze Mei bude
cely tyden myt nadobi. Vycouva z toho, pomalu odejde a bude doufat, Ze
si psi budou pamatovat, kdo jim dal jidlo, a nebudou na ni utocit, az po-
leze zpatky pies zed. Ano, bude se muset vyrovnat s tim, Ze si o ni bude
Dzun par dni délat starosti a Mei na ni bude hledét povysenecky. Ano,
mozna tim trochu potvrdi nazor svych starsich sourozenct, Ze je jesté
mlada a nezkusena, ale zato bude doma, Ziva a zdrava. Najdou néjaky
jiny zptisob, jak Kena Saita lokalizovat a ukrast mu prsten. Vymysli né-
jaky poradny plan, jak mu ho sundaji z prstu. Viechno dobie dopadne.

Otocila se a zacala se plizit, aby se skryla za listy javoru. Pak klesla
na zem a po loktech se doplazila do ukrytu, ktery ji poskytla nizka
ozdobna zidka.

Nedostala se ale daleko, nez ji do zorného pole vstoupil par malych
modrych pantoflii, na nichz byly vysité stiibrné kocky. Zvedla hlavu
a pied sebou uvidéla korunniho prince.

»Kdo jsi?“ zeptal se ji. ,A co tady délag?

Chlapec se nijak nesnazil tlumit hlas a Tosiko si uvédomila, Ze na néj
gestikuluje, aby se ztisil.

Byl jesté maly — mohla by to zvladnout, pokud ho nevyleka ani neda
najevo, Ze je obéanem porusujicim zakon. Pohnula rukou, aby zakryla
malé tetovani na zapésti, jez zobrazovalo tii rybaky letici pies z¢efené
vody feky. Korunni princ sice nemél zdroj, aby to tetovani poznal, ale

i tak — vSichni tfi Kawakamiové ho méli a nezaskodi byt opatrna.
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»108?“ ozval se ve sluchatku Meiin hlas. ,Kdo to je? S kym to tam
mluvig?«

,Ted ne,” hlesla Tosiko.

»,Coze?“ zeptal se princ.

»,Co?“ zeptala se Mei.

»licho, oba dva,* odsekla Tosiko a zamrzelo ji, Ze Mei nevybavila
sluchatko vypinacem.

»1y jsi nebyla pozvana, Ze ne?“ odhadl princ. ,Moje matka té nepo-
zvala.”

»Jé, cisafovna je vazné tvoje matka?“ zeptala se Tosiko, aby ziskala
Cas. Zoufale se snazila vymyslet, jak by se z té situace mohla dostat.

Chlapec se na ni jen zamracil. ,,Ano. A poznam, Ze tebe nepozvala.
Vsadim se, Ze t&é nema rada.“

Tosiko se zvedla na lokty, aby se na néj mohla lépe podivat, ale aby
presto zistala schovana za nizkou zdi — aspor pro ty u hodovniho sto-
lu. Pomyslela si, Ze role odmitnutého hosta, kterou ji pridélil, nakonec
neni nejhorsi rozuzleni.

»Je to zabavna oslava?“ zeptala se a snazila se, aby to znélo co mozna
nejsmutné;ji.

Korunni princ kopnul do dlazdéné cesticky. ,,Ani ne,” fekl. ,, Dospéli
se bavi jenom o nudnych vécech.“

Tosiko chapavé prikyvla. ,,To zni hrozné. O jakych nudnych vécech?“

»ITeba..“ Chlapec stocil pohled na hvézdnatou oblohu, jako by mu
mohla dat néjaké vysvétleni pro chovani dospélych, a pak si hluboce
povzdechl. ,Znas to. O danich a tak.”

»Jasné fekla Tosiko. ,,A o jakych vécech si rad povidas ty?“

»Nevim,“ odpovédél. ,Asi mam rad piibéhy. Dobré piibéhy se spous-
tou dobrodruzstvi a bojovani. A taky mam rad hry.“

»Znam hru, kterou bys mohl hrat se mnou,“ oznamila mu Tosiko.

»Vazné?“ poznamenal chlapec skepticky, ale se zajmem.

»JO, je vazné zabavna,” fekla. ,Vidi§ tamtoho chlapika?“ Pfetocila se

a ukdazala na Saita.
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»Meého strycka?“ zeptal se princ a ukazal na uplné jiného muze u stolu.

,Ne,“ zkusila to Tosiko znovu. ,,Toho mladsiho. Toho, co sedél vedle
tebe. S jizvou a obfi perlou kolem krku.”

»Aha, toho,” ekl chlapec. ,Pana Wintera. Nemam pana Wintera rad.“

Pan Winter. Tosiko si to falesné jméno zapsala do paméti. ,,Pro¢ ne?“

Korunni princ na to podle vieho nechtél odpovidat a zase jen kopl
pantoflem do zemé.

»lak tahle hra bude o tom, Ze panu Winterovi néco provedeme,* po-
kracovala Tosiko.

»lak jo.“ Poslouchal ji.

»Musis ho zkusit pfemluvit, aby ti dal svij prsten.”

,,Prsten?*

»Ano. Ten maly zlaty. Vidi§ ho? Ma ho na malicku.“

»Aha,* fekl princ. ,,Mysli§ ten s drakem?“

»Nevim, odtud na néj nevidim.“

»No, je na ném drak.”

»1y se vazné vyznas,“ pochvalila ho Tosiko. ,Tahle hra ti urcité pujde
skvéle.”

»Jak ho ale pfinutim, aby mi ho dal?“ zeptal se princ.

»10 je pravé ten tkol,“ odpovédéla Tosiko. ,Povéz mu, Ze se chces
kouknout na toho draka. Nebo Ze si s nim chces hrat.”

»A co se stane, aZ ten prsten budu mit?“

»Vyhrajes prvni kolo,“ vysvétlila mu Tosiko. ,,Pak vyberes kol pro
meé, to bude dalsi kolo. Musis ale dat pozor na to, abys ten prsten piinesl
sem ke mné, nez ti ho pan Winter zase vezme, jestli chce§ vyhrat.“

Chlapec se kratce zamracil, naklonil hlavu ke strané a piremyslel
o tom. Pak fekl: ,Dobie,“ a odklusal zpatky ke stolu.

»Co to délag?“ ptala se naléhavé Mei v jejim uchu.

wImprovizuju.”

Stale se ukryvala za nizkou zdi a sledovala déni u stolu. Chvilku se
zdalo, ze vSechno probiha v podstaté tak jako predtim, s tim rozdilem,
ze jidlo se pomalu chylilo ke konci. Brzy uZz to nebyl jen princ, kdo
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odesel od stolu a potuloval se po zahradé, ziejmé inspiroval i nékolik
dalsich malych déti. Tosiko se pokousela skoro ani nedychat ve snaze
splynout s noci.

Opatrné pozorovala, jak se korunni princ louda ke dvéma hol¢ickam,
které sedély vedle okrasného jezirka, a pak vsichni tfi zacali hazet ka-
minky do vody. KdyZ uz to trvalo par minut, Tosiko si zac¢ala myslet, Ze
ten kluk na prsten tplné zapomnél. Déti se snazily, aby voda co nejvic
vystiikla, a Tosiko byla stale netrpélivéjsi. Po chvilce z vody vyskocila
vylekana zaba, takZe trojice déti zajecela, ucouvla a hlasité se rozesmala.

Hluk upoutal pozornost cisafovny, jez zvedla hlavu od hovoru, do
néhoz byla zabrana. Tésné vedle ni sedél na opusténé princové zidli
Ken Saito.

»Co se tam dé&je?“ zavolala cisafovna s nadechem piisnosti v hlase.

»Byla tam zabka!“ zabrebtala nejmensi hol¢icka.

»Omluvte, prosim, ty déti, pane Wintere,“ fekla cisafovna Saitovi
a vyslovila jeho jméno tak, Ze bylo znat, Ze vi, Ze je falesné. ,Nejsou
zvyklé na formalnost pii podobnych piilezitostech. Loni byly jesté
moc malé, aby se tcastnily slavnosti.“

»1o je v poradku, Vysosti,“ odpovédél Saito. Barvu hlasu mél jako
rez, jako $térk, jako nejtvrdsi skala nachazejici se v hlubinach hor
a mluvil odmeéfené, jako by nebyl zvykly vytvaiet ze slov takové zdvo-
filostni obraty.

»Uff,“ ozvala se Mei ve sluchatku. ,,Nékdo tu mluvi piiserné.”

Tosiko si povzdechla. Mikrofon piipojeny k jejimu sluchatku byl po-
chopitelné tak dobry, Ze Mei mohla vnimat i tén hlasu, ackoli Saito se-
dél sest metrti daleko. Kdyby se Mei narodila jako ob¢anka Zavétrného
meésta s pravou identifika¢ni kartou, zajisté by mohla dostat jakoukoli
praci u kterékoli technologické spole¢nosti na ostroveé.

»Pane Wintere,” ozval se najednou cisafovnin syn, vstal z mista, kde
sedél spolu s divkami, a pfibéhl zpatky ke stolu. ,Mate rad hry?“

Ale ne. Tosiko zaviela o¢i a vyslala modlitbu k néjakému bohu, ktery
by mohl byt pobliz, aby ji ten kluk neprozradil.
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»Zalezi na tom jaké,“ odpovédél Ken Saito a viibec to neznélo vstficné.

»Miizu se podivat na vaseho draka, pane Wintere?“ zkusil to chlapec
znovu. ,,Na toho na prstenu?“

»Na mém prstenu?“ zeptal se Saito. Cely hodovni sttil se postupné
ztisil.

»Vite, hrozné se o draky zajimam. Rad bych si toho na vagem prste-
nu dobfe prohlédl.*

Saito se ani nehnul. Nikdo jiny nepromluvil. Chlapec se vitézoslavné
usmal a natahl ruku.

»Inu?“ cisafovna na Saita s o¢ekavanim pohlédla a Tosiko se z toho
rozbusilo srdce. ,,Jisté se na néj muze na chvilku podivat.*

»Radéji bych ho nesundaval, pokud to neni nutné, Vysosti.“

»Odmitl byste takovou malou prosbu mého syna? Prosim, jsme piece
mezi piateli, pane Wintere, a déti potiebuji takové drobné laskavosti
stejné, jako kvétiny vyzaduji slune¢ni svit.“

»Dam na néj pozor, pane Wintere, slibuju,” fekl chlapec a zamrkal
na néj.

Na Kena Saita ted hledéla cisafovna i cely sttl hosti, a tak si stahl
zlaty prsten s drakem z malicku a vlozil ho ditéti do dlané.

»Ano," fekl chlapec, kdyz se jeho prsty seviely do pésti kolem prste-
nu. Vyskocil a pak se pfed zraky viech na slavnosti rozbéhl k mistu, kde
se za nizkou zdi pofad skryvala Tosiko.

»Mam ho!“ kiikl, kdyZ k ni dobéhl a podal ji prsten. Pfipadal ji stu-
deny a podivné tézky. ,,Vyhral jsem! Ted jsem pfipravil tikol pro tebe.”

Cas uskokti rozhodné skonéil. V hrozném okamziku ticha, které na-
sledovalo, Tosiko vstala, vykrocila zpoza zdi a ukazala se hosttim i pala-
cové obsluze. Zvedla ruce nahoru a dala prsty od sebe, aby dala najevo,
ze nedrzi zadné zbrané. Cisafovna na ni upfené hledéla a ditkladné si ji
prohliZela ostrym pohledem. Saito sevfel ruce do pésti.

wZatknéte ji,“ zavolala cisafovna.

Mei zakfticela na Tosiko do sluchatka, zatimco pét obsluhujicich ¢isni-

ki za finceni porcelanového nadobi pustilo podnosy a hnalo se smérem
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k Tosiko. Najednou vypadali jako vycviceni cisafsti strazci, jimiz ocivid-
né byli. No ov§em, Tosiko malem nahlas zatupéla. Méla si uvédomit, Ze ac-
koli se tahle oslava tvafila jako diivérna, rodinna zalezitost, cisafovna by
nikdy neporadala Zadnou akci bez ostrahy.

»AZ pristé,” kiikla na prince, kdyZ se otacela a nabirala rychlost. ,,Dlu-
zim ti dalsi kolo hry.*

A pak byla najednou pry¢ jako zavan vétru Zenouci se zahradou.
Zmizela, je§té nez se vitézny vyraz v chlapcové tvari stacil zménit ve
zmateni.

Letéla pres rostliny v kvétinacich, potok, fadu kament couhajicich
z vody i mustek a celou dobu za sebou jasné vnimala cisaiské straze —
zvuk jejich bot dopadajicich na kameny, pak $térk a po chvili ranu,
kdyz jeden z nich zakopl, nejspis o kvétinac. Nezastavila se, aby popad-
la dech, dokud se nedostala ke straznimu domku stojicimu vedle za-
hradni zdi. Pfikréena probéhla kolem néj a zastavila se. Chtéla si
zasunout prsten do kapsy, a uvolnit tak ruce, aby mohla vylézt ze za-
hrad.

V tom okamziku, kdy se na moment soustiedila na néco jiného, vy-
Sel z druhé strany strazniho domku Ken Saito, rozkrocil se pifed ni
a zastoupil ji cestu. KdyzZ tu takto stal, vypadal jesté vétsi, nez oceka-
vala — surova, mohutna postava proti zafi vecerniho nebe. Nedokazala
si nevS§imnout, Ze v jeho vyrazu nebyla ani stopa néjakého poznani —
nic, co by naznacovalo, Ze chape, Ze uz ji nékdy vidél. Ale pro¢ by si
mél pamatovat oblicej jednoho vydéseného ditéte ve tmé? Asi jich vi-
dél stovky.

Saito se usmal, sahl si do saka a z pochvy vytahl ostrou cepel. Neslo
o dyku, kterou vzal Zivot teté Reiko. Tenhle nuz vypadal jesté vrazed-
néji, byl delsi a zakfiveny tak, Ze se cely blyskal jako nepfijemny tasmév
v mési¢nim svétle. Tosiko si uvédomila, Ze klopytavé ustupuje, aZ nara-
zila na tvrdé cihly. Saito ji chytil do pasti, mezi domek a zed.

»Dej mi ho,“ zavrcel a zdalo se, Ze se v téhle situaci citi pfijemnéji nez

predtim u hodovniho stolu. ,,Nebudu ¢ekat.”
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Tosiko slySela, jak se za ni blizi cisaf$ti gardisté. Ohlédla se pfes ra-
meno, ¢imz riskovala, Ze od Saita na chvilinku odtrhne pohled, ale po-
tiebovala odhadnout, kolik ma ¢asu, nez u ni budou. Saito ten okamzik
vyuzil, chytil ji za rameno a dal ji niiz na krk.

Tosiko vydésené zalapala po dechu, kdyz ostiim piejel po jemné kuzi
na jejim hrtanu, ¢imz vytvoril koralkovou cesticku krve. PfestoZe u ni
byl tak blizko - tak blizko, Ze pIné vnimala hrozbu soustiedénou v jeho
pohledu -, nedal nijak najevo, Ze by si ji pamatoval. Jak nedtlezita pro
néj byla, kdy?z ji toho tolik vzal.

»Dobie,“ zavrcela. ,Tady ho mas.“ Sahla do kapsy pro prsten a hodi-
la mu ho k noham.

Neumeéla vlastné fict, co ji vedlo k tomu, co v pfisti chvili udélala. Je-
diny mozny dtvod byl, Ze nesnasela prohru, hlavné s Kenem Saitem,
a Ze neméla ¢as jasné uvazovat. Kdyz spustil ntiz a skubl sebou dozadu,
aby se sehnul pro prsten, natahla ruku a seviela prsty kolem obrovské
perly, kterou mél zavésenou na fetézu kolem krku. Dobfe ji zapadla do
doliku v dlani, jako by tam tak néjak odjakziva patfila — kupodivu ji
chladila na kuzi.

Silné zatahla, fetéz praskl a perla ji ziistala v ruce. Saitovy prsty
vyletély ke krku, ale nesousttedil se, protozZe jesté nemél zpatky svij
vzacny prsten, ktery se zakutalel mezi kameny cesticky.

Tosiko toho vyuzila, odskocila dozadu a zapiela se levou rukou a le-
vou nohou o domek za sebou, kdeZto jeji prava ruka a noha vylétly na
zahradni zed pied ni. Timhle zptsobem se dostala vys, vytahla se pfes
zed a skocila do temnoty na druhé strané.

Dopadla tvrdé, ale néjakym zazrakem se nezranila. S ukradenou per-
lou v ruce se dala zase do béhu smérem k vnéj$im zdim kolem palace.
Cestou vyslala dékovnou modlitbu k néjakému blizkému bohu, ktery
na ni mozna daval pozor.

Urcité ji pronasledovali, ale byla rychla. Kdyz §lo o to béhat po hlad-
kych, dlazdénych cestickach, nikdo se ji nemohl vyrovnat. Brzy se pfi-
blizila ke zdim, kde ji znovu potkali palacovi hlidaci psi.
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Nastésti na ni neutocili, mozna si pamatovali, Ze od ni pied chvili
dostali knedlicky. Vzrugené stékali, ale ten hluk uz ji nevadil, protoze
viichni v palaci o ni stejné védéli. Zatimco se drapala nahoru na zed,
rozhodla se, Ze Mei fekne, Ze ti psi jsou celkové spi§ roztomili nez
straSni.

Rychle sesplhala po druhé strané zdi, kone¢né se dostala za hranice
palace a vrhla se do ulic. V Zavétrném mésté bylo tolik lidi, budov a ak-
tivit, Ze ji nikdo nebude schopny chytit. Zejména dnes v noci, kdy jsou
ulice rusné kviili slavnosti padajiciho listi. Pouli¢ni prodavaci v§ude na-
bizeli kolacky ve tvaru javorového listu, déti si hraly s papirovymi dra-
ky a vlajkami a sousedi jedli spolecné venku ve svétle luceren, piicemz
u vétsiny stolt se zdalo byt daleko vic Zivota a smichu, nez bylo na ci-
safovniné slavnosti bez ohledu na jeji velkolepost. Tosiko se mezi tim

v§im mohla snadno ztratit. Aspoi dnes v noci.
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2. KAPITOLA

Ve L%

Noc temnoty a svétla

1.

aru védél, Ze jméno, které pro néj matka vybrala, ma symbolizo-

vat jaro, jasnou oblohu a svétlou budoucnost celého Zavétrného
souostrovi. Kdyz byl ale zase zamceny ve svém pokoji, kde mu jedinou
spole¢nost délaly listy javoru klepajici zvenc¢i na okno, nachazel v sobé
jenom temnotu.

Zavfel oc¢i pfed matnym svétlem luceren povésenych na zdi a vleze
poslouchal, jak tece voda zahradnimi fontanami, aZ ho z toho zvuku
prepadla ospalost. P¥imél se otevfit oci a pfetocil se na posteli tak, aby
lezel na biise a dival se oknem ven. Moc toho ze svého mista nevidél,
jen propletené vétve stromu, ktery se kyval ve vétru. Jasné zlaté, zelené
a oranzové odstiny listi byly v narustajici tmé sotva viditelné, i kdyZ na
obloze svitily tfi mésice. Pohled na strom a nebe ovSem jesté zhorsoval
to, jak se citil. Pfili§ mu to pfipominalo, Ze cely ten nezmérny svét za
oknem ma zakazany, dokud mu matka neodpusti.

Kdyz ho zamykala v pokoji, vZdycky prohlasovala, Ze jediné trest za-
brani tomu, aby se z néj stal takovy budizkni¢emu, jako byval jeho otec.
Haru se sice parkrat snazil pozadat o pomoc Juta, matcina oblibeného



boha ctizadosti, ale nikam to nevedlo. Matka nicméné trvala na tom,
Ze ma mit na stole u postele pro Juta maly talisman ve zlatém ramu.
Ackoli §lo jen o prouzek papiru se jménem boha napsanym uhled-
nym kaligrafickym pismem, podle Jutovych knézi byl naplnény né-
¢im z jeho zakladni podstaty. Haru zkusil §tésti a oslovil ho — hovofil
s Jutem s co nejvétsi uctou, jakou dokazal vyjadtit, a prosil o pomoc —,
zdalo se vsak, Ze ho Juto nechce poslouchat, a hodiny se vlekly jesté
pomaleji a Haru se citil jesté osameélejsi. Pak uz nemél chut mluvit
k Zadnému z bohu.

Ted zasténal a zabofil oblicej do polstare. Tak néjak tusil, Ze nema
poslechnout, kdyZ mu ta divka navrhla hru s ukolem, jenZe se hrozné
nudil. Byl u stolu uz strasné dlouho a zadny dospély si s nim nebyl
ochotny povidat o nicem zajimavém. Pan Winter vedle néj mu za celou
dobu nefekl skoro nic — akorat mu vynadal ve chvili, kdy vsichni spo-
le¢né sedéli na zemi a kdy se Haru natahl, aby se dotknul obfi perly,
kterou mél pan Winter povésenou kolem krku.

Nestrkej ruce, kam nemds, utrhl se na néj a placl ho pfes prsty. Haru se-
bou cukl, protoze mu do kloubti narazily masivni prsteny.

Matka se ho zeptala, pro¢ chtél na tu perlu sahat, ale neumél ji dat
uspokojivou odpovéd. Ur¢ité nemél v umyslu ji sebrat — ne jako pozdéji
ten prsten, kdyZ se nechal oklamat tou neznamou divkou. Ta perla pro-
sté vypadala krasné - jako by skoro volala, at se dotkne proménlivych
barev na jejim povrchu. KdyZ ov§em zamumlal néco v tomto smyslu,
matka na néj pohlédla zlostné a stejné chladné jako pan Winter.

Nebud smésny, fekla hlasem plnym zklamani. Zabolelo ho to. Opravdu
se ¢im ddl tim vic podobds svému otci.

Haru nikdy nevédél, co piesné tou vycitkou mysli. Jeho otec zemfel,
kdyz mu byly teprve tfi roky. Mél sice matnou vzpominku na hbité prs-
ty, které vyslaly na Zabi rybnicek v palacovych zahradach papirovou
lodicku, i na muzZe s rozcuchanymi vlasy, jak hraje na zvlastni strunny
nastroj, jenz trochu pfipominal difevénou krabici, ale nic vic si nepa-

matoval. Rozhodné si nevybavoval nic natolik detailniho, aby mohl
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chtit byt jako otec. Vlastné si jen pfal pomahat matce a délat to, co se
od néj jako od dédice triinu ocekava.

Ale bylo tézké poznat, jak se ji zavdécit. Posledni dobou to vypada-
lo, Ze ji zajimaji jediné jeji plany na takzvany LIFE-Hub. Haru mél
nékdy pocit, Ze zatimco je matka zaviena na schiizich o LIFE-Hubu
s panem Winterem a dal$imi, ubihaji cela obdobi jeho Zivota. Taky byl
problém, Ze Haru nikdy uplné nepochopil, k ¢emu ma LIFE-Hub slou-
zit. Kdykoli s nim o tom matka mluvila, pouzivala jen pojmy jako po-
krok, spolecnost a budoucnost - slova, ktera jako by byla opakem snahy
néco vysvétlit, protoze mlzila viechny praktické zalezitosti zafivym na-
valem abstraktnich predstav.

Haru rovnéz nedovedl pochopit, pro¢ si matka tolik oblibila pana
Wintera. I z téch nékolika kratkych setkani mu bylo jasné, Ze pan Win-
ter ma kolem sebe zvlastniho temného ducha. Mozna to jen nebyla
schopna vnimat.

Haru védél, Ze umi dobie odhadovat lidi, a tento jeho talent se po-
dle vseho stale zlepSoval. V posledni dobé ¢asto dokazal vycitit o ¢lo-
véku néco pouze tim, Ze ho chvili pozoroval, nebo kolem néj dokonce
jen prosel na chodbé. A z pana Wintera mél odjakziva dojem boutky —
jako by prostor okolo jeho téla vypliioval bouikovy mrak, vznasejici
se mu nad kazi. MoZnd i proto jsem se natdhl po té jeho perle, uvazoval
Haru. Pfipadala mu jako zafici véc uvéznéna v hromobiti a desti.

Presto to nebyl pan Winter, kdo ho dne$ni noci dostal do potiZzi.
Byla to ta divka v modré bundé a s tetovanim ptaki. Skoro ji nenavi-
dél za to, jak ho oklamala a jak se ji zatfpytily o¢i, kdyZz mu vyklada-
la o té hie. Pfesto v§ak nemél pocit, Ze by §lo o néjakou $ejdiiku nebo
lhaiku. Neptisobila jako nékdo pohlceny boutkovymi mracny jako
pan Winter. Pfipadala mu... Haru se znovu pievratil na posteli, lehl
si na zada a naklonil hlavu, aby mohl vidét pohupujici se vétve javoru
vzhiru nohama, zatimco se snazil vybavit si, jaky dojem z ni vlastné
meél. Pusobila jako lucerna, jejiz plamen vytrvale hofi tmou mrazivé

noci.
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Pak v3ak jeho myslenky narusil strom. Jeho zlaté listy mu vic nez
kdy jindy piipadaly jako rucicky, které se snaZi upoutat pozornost.
Snad to bylo tim, Ze se dival vzhiiru nohama. Lehl si zase na bficho,
aby nemél svét naopak, ale zjistil, Ze i pak listy vypadaji jako mavaji-
ci ruce. Jak na né hledél, jeden z nich jako by se natahl a zatukal na
okno. Udélal to jinak nez vétve, co Casto chrastily a tiely se o sklo,
kdyz tady byval zamceny. Udélal to jako ¢lovék, ktery si pfeje vejit
dovnitf.

Haru se vytahl na ruce a kolena, seskocil z postele a presel k oknu.

»Promin,* fekl stromu. ,,SnaZzil jsem se otevfit, jenZe okno je vidyc-
ky zamcené.“

Strom nepfestaval tukat.

»Rad bych ti otevfel, ale nemuzu. Vidis?“ Haru ukazoval, jak se sna-
zi okno otevfit, ale nejde to. Pak nasadil pfisny vyraz, ktery mél zname-
nat matku, a délal, Ze ho zamyka.

Strom piestal tukat a zase se mirné pohupoval. Haruovi to pfipada-
lo, jako kdyzZ se nékdo na chvilku zamysli a drbe se na hlavé.

Potom se necekané objevil zablesk svétla, takze si zakryl oc¢i. Kdyz je
oteviel, vidél jasné, barevné fleky, a kdyz mrkal, aby zmizely, zahlédl
stin poletujici na vrsku okenniho ramu. Zamrkal znovu a zavrtél hla-
vou, aby zahnal jakékoli nejasnosti. Piestoze ted uz vidél normalné, stin
nezmizel. Namisto toho pfeskocil na nejblizsi dievéné stropni tramy
a skakal po stropé z jednoho na druhy, aZ se zastavil v nejvzdalenéjsim
a nejtmavsim rohu pokoje.

Haru zamZoural. Stin se pohyboval tak rychle, Ze byl s to zahlédnout
ho jen letmo. Ted dokazal rozeznat pouze malou, nezfetelnou skvrnu,
velkou zhruba jako my3. Udélal krok smérem k ni. Stin ucouvl.

»Nic se nedéje,” fekl Haru. ,,To jsem jenom ja. NeubliZim ti.“

Zkusil udélat jesté krok. Stin se zatiepotal, ale nepohnul se.

»Vidis?“ ujistoval ho. ,Nic se ti nestane.”

Pomaloucku se k nému pfiblizil, stin oviem pofad zlistaval nejasny,

skoro beztvary. Kdyz Haru mijel skiinku u postele, sahl pro lucernu
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a zvedl ji, aby svétlo proniklo do vétsi ¢asti pokoje. Stin odsko¢il pry¢
ze svétla, zase pieskakoval z tramu na tram a zastavil se opét v pfisefi
u stropu.

»Dobfe, tak Zadna lucerna. Nelibi se ti to. Rozumim. Odkladam ji.“
Haru ukazal prazdné ruce, aby to zddraznil. ,,Pro¢ mi ale nedovolis,
abych té vidél? Chtél bych...“ Nedoiekl to, protoZe si nebyl jisty, co by
mohl od malé, zahadné skvrny chtit. ,Rad bych...“ Nadechl se a zkusil
to jesté jednou. ,,Bylo by milé mit tady kamarada. Nékdy si tu piipa-
dam osamély.“

Skvrna ztistala na chvili v klidu a pak se velice pomalu posunula po
svém tramu ven ze stini a do svétla lucerny. Béhem toho jako by se jeji
tvar proménoval. V jednom okamziku na néj dopadalo svétlo tak, Ze mél
Haru pocit, Ze jde o mys, v dalsi chvili pfipominal spis jestérku a potom
ptacka, kdyz k nému skakal po tramech a zastavil se pfesné nad mistem,
kde stal Haru a ohromené ho sledoval. Tam se stin ve svétle usadil a na-
bral podobu veverky, jako by se definitivné rozhodl, ¢im je.

Veverka seskocila a pristala pfimo uprostied postele, takze Haru udi-
vem oteviel pusu. Ani ted se nepodobala Zadné obycejné veverce, jakou
kdy vidél. Neméla $edivou ani rezavou srst, nybrz planula viemi zafi-
vymi barvami raného podzimu. A kdyZ jeji mimoiadné ostrazita ocka

zamrkala, Haru vidél, Ze vypadaji jako tekuté zlato.

2.

Tosiko se rozhodla, Ze po ttéku z palace neptijde hned domti. Ackoli by
vzhledem k probihajicim oslavam bylo pro kohokoli tézké stopovat ji
ulicemi mésta, nikdy neskodilo byt opatrna. Bloumala hlavni nakupni
ctvrti a pak se svezla tramvaji na zapad az na konec¢nou, kde siroké ka-
menné schody vedly dola k oceanu.

Cela pobfezni promenada se dnes v noci tfpytila lucernami a ozi-

vala zvukem bubnu. Tosiko klickovala mezi davy, které se kolem ni
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pohybovaly jako pfiliv, kyvala hlavou do rytmu hudby a pozorovala po-
uli¢ni artisty na chiidach. Na hlavach méli zativé cervené a oranzové klo-
bouky v barvé podzimniho listi a licni kosti jim zdobily planouci vzory
jantarovych klenotti. Nakonec si v jednom z mnoha stanku koupila ryzo-
vou kouli onigiri a posadila se na klidnéjsim misté na kraji vody, aby ji
pomalu snédla. Nechala si pfi tom chladit tvafe slanym vankem od mote
a divala se na svétla lodi na vlnach kus od biehu, kde se také slavilo.

Poté, co tam pfibliZné hodinu posedéla, se §la projit na kryté trzis-
té, a nakonec nasedla na tramvaj zpatky na vychod mésta a vydala se
domu. Saitovu perlu si celou dobu nechéavala schovanou v kapse.

Blankytné modré dveie nenapadného ¢inZovniho domu, kam se vra-
cela, vypadaly naprosto obycejné. Vstoupila do haly se schodistém, po
ném?z se dalo sejit do jednoduché pradelny zaplnéné prackami a susic-
kami spole¢nymi pro cely blok. Jen pii pozorném zkoumani mistnosti
by si nékdo vsiml sirokého kovového platu, ktery pokryval zadni sténu
od podlahy ke stropu vedle tieti susicky zleva.

Tosiko zivla, kdyzZ si kone¢né dovolila pocitit, jak pozdni je hodina
a jaké vypéti pro ni no¢ni udalosti znamenaly. Dosla k susicce. Po sérii
zaklepani na jeji bok se otevfel jeji ovladaci panel a odhalil klavesnici.
Vytukala kod a pak panel zase zavftela, takze susicka opét ziskala zcela
normalni vzhled - a pfitom stale vyborné fungovala jako obycejna su-
sicka. O to se Mei postarala. Po pétivtefinovém cekani se odsunul ko-
vovy plat na zdi a ukazala se zSefela chodba koncici dalsimi dveimi,
také blankytné modrymi. Tosiko kyvla hlavou do kamery upevnéné na
stropé chodby a pfisla k nim, aby je odemkla klicem, ktery stale nosila
na fetizku na krku.

»Mas hlad?“ ozval se DZuniiv hlas z kuchyné. Vital ji dfiv, nez se jeji
nohy dotkly rohozky u dvefi. ,Délam palacinky.

»1o po mné nikdo nechce heslo?“ zavolala na néj Tosiko, kdyz za se-
bou zamykala dvefe bytu.

»Poznam té podle chiize. VZdycky Soupe§ nohama, jako by ti nikdo
neiekl, jak se maji zvedat. Navic jsem té vidél na Meiiné kamefe.”
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Palacinky vonély bajecné. Tosiko se vyzula z bot a ucitila maslo a sma-
Zené tésto.

Pokoj kolem ni byl maly, ale pfijemny. Pfed ni byly do tvaru pis-
mene L postavené dva omselé, ale pohodlné gauce a podlahu mezi
nimi pokryval tmavomodry chlupaty koberec, po némz mechanicky
krouzily dva mali stiibrni my$oboti, opusténé hracky jejich kocoura
Mociho. Naproti pohovkam stal vedle kuchynskych dvefi otluceny
jidelni stiil z tmavého dieva, na ném se vyjimala miska li¢i a také
mnohoramenny svicen z tepaného Zeleza, ktery si Tosiko pfed lety
vybrala na krytém trzisti a ktery byl nyni naplnény slabé blikajicimi
svickami.

Ted se §la okamzité zhroutit na nejblizsi gauc. Vzala si k tomu je-
den z mnoha polstai, jejichz zna¢na cast méla tvar nejasnych tvoru
s obfima kawaii ockama — to tady bylo hlavné kviili Mei. Tosiko chvil-
ku jen tak sedéla a tésila se ze znamych véci a viini jejich utocisté, kte-
ré si pro sebe vybudovali. Zanedlouho vykoukl z kuchynskych dvefi
Dzun.

Dzunovi bylo dvacet, byl vysoky a hubeny a pravé ted mu vlasy staly
na hlavé ve zvlastnich uhlech. V horké kuchyni mu zkudrnatély, a tak
si je ledabyle stahl ¢elenkou, kterou pii vafeni vzdycky nosil. Rozcucha-
né vlasy spojené s jeho o¢ima — tfpytivyma a mrkajicima za kulatymi
obrouckami bryli - mu v tento okamzik dodavaly vzhled kufete, co se
zrovna vylihlo z vajicka.

»Vi§, moc rada si dam palacinky,“ fekla mu Tosiko. ,Myslim, Ze bych
snédla celou hromadu, s bortivkami, javorovym sirupem a maslem.“

»Bylo to narocné?“

Pokréila rameny.

»Mei mi uz néco fekla. Neziskala jsi ten prsten, co?“

»Nemeéla jsem piinést zadny prsten,” zareagovala Tosiko dopalené.
»Méla to byt jen vyprava za tucelem sbéru informaci. Na Mei padla
chamtivost.”

»No, kdo si troufa, vyhraje,“ ekl DZun. ,,Ale asi prosté ne pokazdé.”
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Vrhl na Tosiko starostlivy pohled. Snazila se usmat, ale moc se ji to
nepovedlo.

»Netrap se tim,“ povédél ji. ,Palacinky to spravi.“

Tosiko si povzdechla. ,Diky, DZune, ale nevim, jestli to dokazou.”

»Hmm, vétsinu véci obvykle spravi, vzdyt to znas.“

Dzun zapadl zpatky do kuchyné, kde se vénoval panvi, a Tosiko se
usmala. Pro jejiho bratra bylo typické, Ze se stale snazil, aby se citila
lépe, i kdyZ toho tolik zvrtala. Co ho znala, vzdy ho tésilo starat se
o druhé. I jako dité, které viibec neumélo navisiansky, coz byl jazyk,
jimz tady v Zavétrném mésté vSichni mluvili a ktery pfevladal i na
Srpku, na ni daval pozor - i na Mei a teticku Reiko. Délal spoustu
drobnych a ohleduplnych gest, ktera byla vyznamna, ale nikdy neza-
dal o pochvalu ani o uznani.

Tosiko se ted vyhrabala z gauce a nasledovala DZuna do kuchyné, kde
se opiela o ram dvefi a divala se, jak obraci palac¢inky. Mohl samoziejmé
vyuzit kuchobota, aby to provedl za néj. Ten byl ted usazeny pied nim
na lince a celkem zbyte¢né michal pofad dokola palac¢inkové tésto. Dzun
se viak pysnil tim, Ze se ve vSech téchto dovednostech sam zdokonalil
a dokazal obratit palacinku tak snadno jako profesionalni §éfkuchai.

,Stastni havrani to jen tak nenechaji, povédéla mu. ,Saito vi, Ze
jsem se mu pokusila ukrast prsten, a nejspi§ uhadne pro¢. Urcité mu do-
§lo, Ze vim, Ze to neni jen béZny $perk.“

DzZun nechal palacinku sklouznout na talii a pak nalil na panev cer-
stvé kolecko tésta, aby usmazil dalsi. ,,Vidél ti do obliceje?

Tosiko se otfasla, kdyz si vzpomnéla, jak se nad ni Ken Saito ty¢il
vedle strazniho domku a jak ji pod krkem drzel zakfiveny nuz.

»Jo,* bylo ve, co bratrovi fekla. ,Byla tma, ale jo, vidél.“

»Stejné, co znamena jeden oblicej v noci?“ odpovédél DZun a mavl
rukou. Kdyby nebyl jejim adoptivnim bratrem uz ¢trnact let, ani by si
neviimla, jak se zamracil. , To pfece neznamena, Ze vi, kdo jsi. Jestli té
ale - Otocil se zpatky k ni, tentokrat s vaznéjsim vyrazem. , Nesledo-

val té sem nikdo, Ze ne? Ujistila ses, Ze té nesledujou?
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Tosiko obratila oci v sloup, i kdyz bylo dobfe, Ze se na to Dzun ze-
ptal. ,, Jasné Ze jsem se ujistila, Ze mé nikdo nesleduje. Nejsem dité.”

Prikyvl a otocil se zpét ke sporaku. ,Vic uz délat nemuzes,” ekl
»O néco se v zivoté snazime, nékdy to vyjde a jindy zase ne. Tyden se
budeme drzZet zpatky a ono to piejde. Po Saitovi urcité nékdo jde sko-
ro pofad.“ Odsunul od kuchyniského stolu zidli a vybidl Tosiko, aby
se posadila. Udélala to, Zuchla sebou, opfela si hlavu do dlani a pro-
tfela si o¢i.

»Ale stalo se jesté néco, DZune,” zacala.

Dzun napied obratil palac¢inku a pak se zeptal: ,,Co?“

»Néco, co Mei nemohla ve sluchatku slyset. Néco, co jsme neplano-
vali.®

»Pokracuj.“

»Neéco jsem mu vzala. Potom, co vidél mij oblicej.“

Tosiko si sahla do kapsy pro Saitovu perlu a ukazala ji DZunovi.
Rozbity fetizek se zablystél ve slabém kuchyiiském svétle. Perla roz-
hodné vysilala cosi silného a jeji povrch zafil chladnou neproniknu-
telnosti.

»No teda,” fekl DZun a uplné si pfestal viimat sporaku. ,,Co to pro

vSechno na svété je?“

3.

»Kdo probohy jsou ti Kawakamiové?“

Teo, ktery se pravé snazil zvednout bednu pfili§ tézkou pro svou
utlou postavu, se vdécné nechal vyrusit odposlechnutym ttrzkem ho-
voru. Vzdal se svého usili, proplizil se kolem kupy krabic a v no¢nim
doku hledal toho, kdo mluvil.

Béhem poslednich par hodin pfiplula pfes vodu hradba mraki nety-
picka pro toto ro¢ni obdobi, takZe zakryla hvézdy i trojici mésict. Teo

sotva dokazal v §eru rozeznat dievéné rampy doku ohlazené slanou
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vodou, které vystupovaly z betonové piistavni hraze, na niz stal. Tahly
se az do oceanu. Vedle ramp se se stazenymi plachtami pohupovalo
Sest velkych ndkladnich ¢luni. Dlouhé dfevéné ¢luny byly hluboko za-
nofené do tmavych vln, protoze byly naloZené stovkami zapeceténych
beden stejnych jako ta, s niZ zrovna zapolil. Na kazdé bedné byl natis-
tény znak St’astn;’rch havranii - dva ptaci zady k sobé, jejichZ roztazena
ktidla se piekryvala. Velka skupina Havrani, vétsinou sloZena z pésa-
ki jako Teo, metodicky vykladala bedny z ¢luni, nosila je na pevninu
a skladala na zem.

Par set metru odtud stalo skladisté, odsunuté od oceanu a oddélené
od hraze a doku Sirokym pasem nabieZi posetym starymi piistiesky na
cluny a mensimi skladistnimi boudami. Tam méli Teo a zbytek Havra-
nu bedny nosit. Budova se nachazela na konci fady skladt patficich
gangu, svitilo se tam a dvefe byly dokotfan. Kdyz vecer pfisli, bylo skla-
disté uplné prazdné.

Nikdo z téch, kdo tady dneska v noci dfeli, samoziejmé nemél nej-
mens3i tudeni, co ve viech téch bednach vlastné je. Stastni havrani
méli ve zvyku pracovat tak, Ze kazdy védél pouze to, co potieboval,
a vétsina Teovych kolegti se podle vseho rychle smifila s tim, Ze ne-
védi nic. Proudy pésakut se zarputile pohybovaly sem a tam po na-
biezi a bez otazek premistovaly bedny. Nezfetelné postavy ve tmé
vyrazely shrbené pod tézZkym bfemenem, aby si zpatky vykracovaly
nafouknuté strojenou bezstarostnosti, jak se snazily nedat najevo vy-
péti z prace.

Teovi néjaky cas trvalo, neZ mezi nimi nasel Dai¢iho Santose, kte-
ry svou otazkou pied chvili upoutal jeho pozornost. Poznal jeho hlas
mezi zvuky mofe a vétru a nyni Daic¢iho konec¢né objevil spolu s dal-
§im z Havrant vracejicim se do dokii.

Vedle Daiciho $el jeho starsi bratr Hiroto, ktery donedavna pattil do
Teovy pésackeé skupiny stejné jako Daici, ale pred nékolika tydny ho po-
vysili, takZe manualni prace pro néj skoncila a piesel do havranich kan-

celafi, lesklého mrakodrapu na pobiezi znamého jako Zavétrny pilif.
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Teo usoudil, Ze Hirota ted povolali, aby pésakiim pomohl. Byla tu ko-
neckoncti spousta prace, zejména kdyZ méli nafizeno dokondit ji pied
svitanim.

»Jde jenom o mé,“ fikal pravé Daici Hirotovi, ,nebo ani nikdo jine;j?
Daici taky mluvi hovorové o Kawakamiich dotedka nic neslysel?“

»At je to kdokoli, odpovidal Hiroto, ,jejich fotky jsou na kazdé ob-
razovce na ustiedi. Sensei je vazné chce vypatrat, a to rychle.

»Pockej,“ fekl Daici a zastavil se v chtizi, ¢imZz narusil proud vraceji-
cich se Havrant za nim. Oto¢il se k Hirotovi a nevéficné na néj pohlé-
dl. ,,Jejich fotky jsou na kazdé obrazovce v Pilifi?“

»10 jsem piece fikal, ne?“ Hiroto se také zastavil, takZe vyvolal zlost-
né bruceni Havranii kolem nich.

Daici hvizdl a nevnimal podrazdéni ostatnich. ,,Chci Fict, to je spous-
ta obrazovek. Pfipada mi, Ze tomu Havrani vénujou dost velkou pozor-
nost, i kdyz jde asi jenom o tlupu namyslenci. Méli by se tim citit
poctény. Co mysli§, Ze provedli?“

Hiroto pokr¢il rameny a pak Daiciho lehce §touchnul do paze, aby
mu dal najevo, Ze je ¢as dat se zase do pohybu.

LV Pilifi se fik4,“ ekl Dai¢imu, zatimco kracéeli smérem k Teovi, ,,ze
se dali dohromady jako novy gang ve mésté. Nejspis to budou soupeii
Havrani, a dokonce pry Saitovi néco ukradli. Néco hodné diilezitého,
jak se zda.“

Daic¢i hvizdl. ,Kdo by néco takovyho udélal? Kdo by néco ukrad-
nul Saitovi? Ti Kawakamiové asi touzej umfit. Nesly3el jsi, co pfesné
ukradli?“

Hiroto zavrtél hlavou. ,\Vi§, nikdo mi nic nepovi. Ja nedélam plany,
délam jenom kafe.”

Posledni véta mu vypadla z ust jako néco, co fikal casto, a oba bra-
tfi se zasmali, moZna ponékud cynicky. Brzy se dostali ke sténé beden
piesné pfed Tea. Ten se skr¢il, aby nebyl vidét, a dal poslouchal.

»Aspon tam chodis, do Pilife, poznamenal Daici lehce rozmrzele.

»Neéktery z nas celej den tréej tady.”
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»Vseho do casu, bratficku, tésil ho Hiroto. ,,Kdyz povysili mé, roz-
hodné budou chtit udélat totéz s tebou. Musime jenom najit spravnou
véc, abychom upoutali jejich pozornost a udélali na né dojem.“

Pak Hiroto uchopil bednu na vrchu hromady pied sebou a zved] si
ji na ramena, takze odhalil Tetv tkryt.

»Modracku?“ zavrcel hned Daici a podeziivavé se na néj zadival.
,Co tu délas, ze se schovavas?

Teo byl u Stastnych havrant teprve par dni, kdyz mu predak je-
jich pésackého tymu zacal fikat Modrdcku, podle slavika modracka.
Ta prezdivka méla upozornit na to, ¢im se od ostatnich 1isi — na jeho
malou, ptaci postavu a na jeho oci, které byly tak vyrazné modré,
ze se s tim ¢lovék na Souostrovi malokdy setkal. Modrdcek mu tedy
zustal a o deset mésict pozdéji uz ho nikdo neoslovil jinak. Vlastné
ani nevédél, zda si nékdo z Havranu viibec pamatuje jeho skute¢né
jméno.

Kdy?z se na néj ted Daici mracil, Teo zavrtél hlavou. , Ja ne... Ja..“ Za-
cal gestikulovat, aby ukazal, Ze je vyCerpany zvedanim beden. Piedsti-
ral, Ze se snazi trhnout s jednou, a pak si pfehnané otfel celo.

Teo casto jinym pésakiim néco ukazoval, i kdyZz uz se naucil navi-
siansky dost na to, aby se na Zavétrném ostrové snadno dorozumél.
Instinktivné se v§ak pokousel skryt plny rozsah svych schopnosti
a znalosti. Ze zkusenosti se naucil, Ze Zivot pak byva bezpec¢néjsi.

Hiroto zakoulel o¢ima a zasmal se. ,Koukni na néj.“ Hlas mél plny
pohrdani, kdyz odlozil svou bednu na hromadu a machl rukou smé-
rem k Teovi, aby se na néj jeho bratr podival. ,Vychrtly dité, flakac
a vyzirka.”

Teovi dalo praci predstirat, Ze té uraZce nerozumi. Bylo mu devate-
nact, a tak uz byl dité jen tézko. A at uz byl uzite¢ny, nebo ne, kazdy
den tvrdé pracoval pro Havrany. Musel si viak zachovat prazdny vyraz
ve tvafi, aby presvédcil Dai¢iho, ktery nyni zvysil hlas a promluvil na
Tea pifehnané pomalu navisiansky.

»Dej se zase do prace, Modracku. Jako my ostatni.“
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Teo piikyvl, ptikr¢il se za hromadu zbylych beden a snazil se vypa-
dat co nejzaméstnanéji, kdyz se znovu pokusil jednu zdvihnout. Doka-
zal si ji zvednout na koleno a potom zacal bojovat s tim, aby ji dostal na
ramena.

Pravdou bylo, Ze Teovi nedélala potiZze jen vaha téch beden. Diky
svym zvlastnim schopnostem umeél vycitit i néco o jejich obsahu - a at
uz v nich bylo cokoli, vnimal, Ze z toho vychazi neobvyklé hemZzeni
energie, coZ ptisobilo nékdy znepokojivé a jindy podmanivé. Bylo to
tak silné, Ze to narusovalo jeho rovnovahu a zptisobovalo mu to leh-
kou zavrat.

Chvili s bednou zapolil, pak uZ ji ale neudrzel, takze se skutalela na
betonovou hraz s tak ohromnou ranou, Ze ho piekvapilo, Ze cela dfevé-
na krabice ztlistala nedotéena. Dokonce i néktefi z jinak nev§imavych
pésaku pfi tom hluku zvedli hlavy od své lopoty, aby si doky opatrné
prohlédli.

Bratfi Santosovi se jen zasmali.

»Ubohy,“ fekl Daici a odplivl si k Teovym noham.

Oba pak zdanlivé snadno zvedli své bedny na ramena a Sourali se po
hrazi k vabivym svétlim skladisté. Teo na né zamracené hledél do Sera
a dival se, jak jejich vzdalujici se postavy opét zapadly do stinii.

Pripadalo mu nespravedlivé, Ze oba bratfi maji pocit, Ze se mu mi-
zou takhle posmivat.

I kdyz by to ted asi nikoho nenapadlo, byl u Havrant o par mésict
déle nez oni. Hiroto sice byl bleskurychle povyseny, ale Daici ziistaval
vice méné pésakem. Nebyli o moc starsi nez on a ani oni se nenarodili
na Zavétrném ostrové.

Domnival se, Ze sviij pocit nadfazenosti zalozili ¢isté na tom, Ze na
rozdil od néj pochazeji z jiného ostrova Zavétrného souostrovi, uz si
nepamatoval odkud, ale diky tomu sem poirad zapadali svym zjevem,
uméli celkem dost navisiansky a trochu védeéli, jak tady v fisi véci fun-
guji. Rovnéz jim pomahalo, Ze méli oba vy3si a silnéjsi postavu nez on,

a byli tedy rozhodné lépe télesné vybaveni pro ten typ manualni prace,
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ktera se pésakim obvykle zadavala. Ve svych zoufalejsich okamzicich
Teo v duchu premital, co si kapitanka mohla myslet, kdyz ho do gangu
pfijimala.

Povzdechl si a opfel se o spadlou bednu, aby nasal slany moisky
vzduch. Na hranici slySitelnosti ob¢as zaznamenal brebentici davy
a bubnovani, které sem zdalky zanesl vitr z oslav svatku padajiciho
listi v Zavétrném mésté. Clovék by skoro nepoznal, Ze se mezi doky
a oslavami rozprostira cely kus ostrova, ktery pro vétsinu zazobanych
obyvatel mésta jako by ani neexistoval — pise¢né plané, na nichz stal
Strazcuv srpek. Hranice Srpku byly zfetelné stanoveny ostnatym dra-
tem dvou bezpecnostnich plotii a vnéjsi plot mél navic uprostied drat
nabity elektiinou.

Ploty vsak neznamenaly tu nejdésivéjsi véc na svété. Pod kazdym
z nich byla uzka mezera, kterou se dalo protahnout, pokud byl nékdo
velice odvazny, nebo velice hloupy. Pfedstavovaly zejména jasné vidi-
telné prohlaseni, Ze nikdo nelegalni, bez identifika¢ni karty obc¢ana,
neni v Zavétrném mésté vitany. Navic pfipominaly krutou skutecnost,
ze v kazdé z vézi na obvodu Srpku hlidkuji cisafsti strazci ozbrojeni
dlouhymi, silnymi luky — kdo byl natolik nerozvazny, aby se pies pla-
né zkousel dostat do mésta, ten riskoval zastfeleni.

Srpek byl dnes v noci temny a tichy, v ostrém protikladu k méstskym
oslavam slavnosti padajiciho listi. Teo védél, Ze to je zcasti kvili ome-
posouval ke konci a slunce zapadalo dfiv. Byla oviem také pravda, Ze
Spravciv srpek nikdy neslavil stejné svatky jako Zavétrné mésto. Slo
skoro o nevysloveny projev vzdoru — trvani na tom, Ze Srpek neni pou-
hym stinem mésta, ale samostatnym, osobitym mistem.

Kazdopadné jedinym naznakem odtamtud, Ze v temnoté dnesni
noci na Pise¢nych planich viibec existuje néjaké osidleni, bylo tfepota-
ni Spravcovych girland ve vétru — zauzlovanych dlouhych barevnych
masli a kust latky, které si lidé na Srpku véseli pied dveie, aby do své-
ho pribytku prilakali Spravcovo pozehnani. To a §tékot jediného psa.
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Po dnech zvlast tvrdé prace pro Havrany Tea nékdy napadlo, jestli
by nebyvalo lepsi, kdyby Srpek nikdy neopustil a nepiidal se ke gangu.
Zil tam v téch prvnich t&zkych tydnech po ptipluti na ostrov. Srpek byl
mistem, kam méstské uiady odklizely kazdého, kdo se objevil na jeho
pobiezi bez uznatelného naroku na vzacnou legitimaci ob¢ana Zavétr-
ného mésta, ktera dovolovala zafidit si tam fadny Zivot.

Ale jak béhem Zivota na Srpku zjistil, v§ichni jeho obyvatelé - fikali
si ,Spravcovy déti“ — nebyli nedavni pfistéhovalci ze zamofi jako on.
Nové prichozi ve skutecnosti predstavovali jen zlomek zdejsich obyva-
tel. Rada lidi Zila uvéznéna za ploty ostnatého dratu dlouhé roky. Srpek
ostatné na Pise¢nych planich v néjaké podobé existoval po generace
a pretrvaval kviili nevyslovené zavislosti Zavétrného mésta na jeho lev-
né pracovni sile i tomu, Ze tam Havrani prodavali vétsinu kakoganové-
ho prachu. Mnozi jeho mladsi obyvatelé se za ostnatymi draty dokonce
narodili.

Hodné Spravcovych déti, s nimiZ Teo na Srpku mluvil, se upinalo
ke snu, Ze se jednoho dne néco zméni a cisafovna je kone¢né piijme
za obcany. Jini vSak upadli do paralyzy cynismu - byli tam uvéznéni,
protoZe pro né neexistovalo zadné jiné bezpe¢né misto, nebo neméli
prostiedky, aby mohli odcestovat, i kdyby takové misto bylo. A pak tu
samoziejmé byly Spravcovy déti, které zoufale touZily po takové pfi-
lezitosti, jaka si nasla cestu k Teovi, kdyz se do jeho Zivota vehnala ka-
pitanka s piekvapivou nabidkou - tentokrat ne dalsi straglivé prace ve
mésté, nybrz vstup mezi Stastné havrany. Tenkrat se zdalo, ze jde
o ten nejlepsi zvrat.

Teo si povzdychl a narovnal se. Mél by se aspori pokusit odvést néja-
kou praci, nebo si nékdo vSimne, Ze nic nenosi, a posmésky bratra San-
tosovych pak budou tou nejmensi starosti. Naposledy si protahl prsty,
pokr¢il kolena a pripravil se na dalsi pokus s bednou.

Vtom se za nim ozval necekany, ale hrozivé znamy Zensky hlas. , Téz-
ko si mizu neviimnout, jak se s tim moiis. To si opravdu myslis, Ze si

takhle zaslouzi§ svoje misto mezi nami?“
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Teo nechal bednu byt, Zaludek se mu seviel obavami a otocil se za

hlasem.

4.

»Kdo vlastné jsi?“ vyhrkl Haru na zlatou veverku, nez se stacil zarazit.
Do ticha pokoje promluvil moc nahlas - co kdyby ho slysel jeden z mat-
¢inych zaméstnancti, nebo dokonce matka sama? Pfivodilo by mu jen
dalsi potiZe, kdyby sem mél nékdo pfijit, zabyval se tim a naSel by tady
toho tvora.

Haru piibéhl ke dvefim loznice, aby na né pfilozil ucho, jestli neuslysi
nékoho na chodbég, a zaroven nespoustél oci z veverky. Za dveimi vladlo
obvyklé ticho a klid. Polkl. Mél samoziejmé védét, Ze si nemusi délat sta-
rosti. Nikdo ho nikdy nechodil kontrolovat, kdyz byval za trest zamceny.

Veverka se divala, jak Haru posloucha u dvefi, a §kubla hlavou na
stranu. Pak asi usoudila, Ze chlapec ma na praci néco jiného, a skocila
zpatky na okenni parapet.

»Ne, pockej! Prosim, ztstan,” zavolal za ni Haru.

Veverka se zastavila na misté, usazena pred oknem. Kdyz ji tam Haru
vidél, uvédomil si, jak se jeji zbarveni podoba promichanym odstintim
oranzové a zlaté na listech javoru tésné za ni. Z toho, co za oknem roze-
znal v mési¢nim svétle, mohl fici, Ze ohnivé barvy $picek javorovych lis-
td téméf presné odpovidaji veverciné kozisku.

» 1Y jsi ze stromu,” fekl.

Veverka triumfalné skocila pies cely dlouhy parapet — jisté na zna-
meni souhlasu.

»Jsi ze stromu!“ Haru vzrusenim vykfikl, pak vsak najednou zrozpa-
citél a pral si, aby tomu vyjime¢nému a necekanému navitévnikovi mohl
nabidnout vic. Nemél ani zadné pamlsky.

»Musim pfiznat, Ze tady neni nic k jidlu,” fekl veverce a svrastil ¢elo.

»Ani nevim, co jis.“
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Veverka povzbudivé zaskubala cenichem.

»Presto bych si pfal mit néco, co bych ti mohl dat,“ povédél ji Haru.
»Nejsem tady zavieny bez dobrot z vlastni vile. Pfisté se postaram,
abych pro tebe mél néco v kapsach. Mag rada ofisky?“

Veverka znovu $kubla ¢enichem a potom seskocila z parapetu na
podlahu, kde nadsené béhala dokolecka.

»Rozumim tomu tak, Ze mas.“ Haru se neubranil pousmani. ,,Jak se
vlastné jmenujes?“ zeptal se. ,, Ja jsem Haru.“ Polozil si ruku doprostied
hrudniku a fekl velmi jasné a pomalu. ,, Haru.“

Veverka poskakovala z jedné nohy na druhou a vydavala $tébetavy
zvuk, ale nezdalo se, Ze umi mluvit.

»Nevadi,“ fekl Haru. ,,Jsi veverka, vid?“

Veverka naklonila hlavu na stranu.

»Dobie, ale veverka jsi minimalné ted. Budu ti fikat Risu. To na Pev-
niné znamena veverka. Vyhovuje ti to?“

Veverka jako by to chvili zvaZovala, pak vesele poskocila.

»Risu! Tak plati. Ahoj Risu!“ mavl Haru. , A ted ty feknes ahoj Haru!“

Risu misto toho zapistéla a dal pelasila dokolecka, tentokrat kolem
Haruovych nohou.

»Hej!“ zavolal a otacel se, aby ji neztratil z o¢i. Malem pfi tom za-
kopl. Risu se zastavila a nasadila cosi, co vypadalo jako mimofadné
nevinny vyraz, a navzdory viemu, co se toho vecera udalo, se Haru
rozesmal.

»S tebou je zabava,” fekl ji. ,,Ztustanes tady se mnou, dokud ne-
usnu?“

Haru se posadil na postel a hihial se tomu, jak Risu vyskocila na
piehoz vedle néj, zatimco oc¢ima bezdécné zkoumal javor venku. Byla
uz téméf takova tma, Ze nebylo nic pofadné vidét — a pfesto se mu zda-
lo jasné, Ze ze stromu zmizela veskera Zivost, kterou z néj predtim citil,
a Ze se opét diva jen na obycejné listy a vétve. Strom byl zajisté krasny,
ale prazdny, a rozhodné ne nékdo, s kym by se dalo mluvit. V§echno
kouzlo stromu bylo ted tady, doslo mu. Bylo v Risu.
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5.

Perla se blystila ve svétle lampy v kuchyni a stale se pohupovala na fe-
tizku, ktery Tosiko drzela v prstech. Kdyz na ni DZun tfestil o¢i, Tosiko
zoufale pfemyslela nad néjakym aspon trochu rozumnym vysvétlenim
toho, jak se k ni ta perla dostala. Neméla oviem ani §anci s tim zacit,
protoZe v ten moment se z technického doupéte vynofiila Mei.

»Pfislo mi, Ze citim palacinky, fekla Mei a opfela se o ram kuchyn-
skych dvefi.

Ackoli Tosiko samo sebou védéla, ze by se ted méla trapit kvuali
zavaznéj$im vécem, nahle si pfi pohledu na Mei oramovanou dveimi
uvédomila, jak zanedbané ve srovnani se svou sestrou vypada, a za-
stydéla se za obnoSenou halenu, kalhoty i za své vlasy, které méla
vzadu nahodile svazané a rozcuchané vétrem, jenz ji oslehal béhem
toho vecerniho zmatku.

Mei méla dlouhé vlasy se svitivé rliZzovymi a neonové zelenymi pru-
hy nacesané na vriku hlavy v ucesu, ktery ptisobil komplikované a za-
roven nenucené. Lesklé nehty ji s vlasy barevné ladily a vie podtrhla
tim, Ze to uvedla do kontrastu s ¢ernym trickem a dziny. Jeji liceni ni-
kdy nemélo ani chybicku — odborna prace s tvafenkou a vyrazné o¢ni
linky, i kdyz Tosiko védéla, Ze jeji sestra za cely den nevysla z bytu.
Meiin vzhled jesté vylepSovalo to, Ze se jejich ¢trnactilety vilmiansky
modry kocour Moc¢i uvelebil ve své oblibené pozici kolem jejich ramen.
Pomackané rysy mél usporadané do svého typického vyrazu roztrpce-
ného znepokojeni, zatimco jeho husta, Seda srst byla nac¢echrana jako
vzdy. PrestoZe byl Moci nebezpecné blizko Meiinych rozkyvanych kru-
hovych ndusnic, zfejmé viibec nemél sklon si s nimi hrat.

Mei a Moci pro sebe méli vzdy zvlastni pochopenti, které sahalo da-
leko za tuto nepravdépodobnou dohodu o nausnicich. Kdyz teticka
Reiko pfinesla Mociho jako koté dom1, Tosiko byla tak mala, Ze si to
sotva pamatovala. Zato Mei uz byla natolik rozumna, Ze ji novy pii-

chozi nadchl, a intenzivné se o néj starala od samého pocatku.
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Neékdy Tosiko uvazovala, jestli Meiin silny vztah ke kocourovi néjak
nesouvisi s tim, Ze ji hrozné moc chybi Reiko a Zivot, ktery spolu Zili,
nez ho Ken Saito roztrhal na kusy. Jindy se ji viak zdalo, Ze Mei jedno-
duse pfipada Mociho vé¢na naladovost iracionalné roztomila.

Ted Mei konecné pienesla pohled z palacinkového tésta na sporaku
k perle visici z Togi¢iny ruky.

»Co je probohy tohle?* zeptala se a hlas ji klesl snad o celou oktavu
jako vzdy, kdyZz néco myslela velmi vazné. ,Méla bys mi to vysvétlit, ses-
tro. Rychle.*

»Nech ji, at si napfed odpocine a néco sni,“ vloZil se do toho DZun.

»Ne, to je dobry,“ fekla Tosiko. ,,Saito ji mél kolem krku. Popadla
jsem ji tésné pfedtim, neZ jsem utekla, kdyZ mé pfinutil, abych mu vra-
tila prsten. Nevim piesné, pro¢ jsem to udélala.”

Mei primhouftila o¢i, kdyz se pro perlu natahla. Na zkousku ji potéz-
kala v jedné ruce a pak, nez ji Tosiko mohla zarazit, ji vzala do zubu
a kousla do ni — piratsky test pravosti zlaté mince. Ziejmé se tim poku-
sem nic nedozvédéla, a tak se zamracila a ukazala ji Mo¢imu. Kocour
k ni dvakrat jemné pficichl a pak jako by se lekl. Jeho jantarové oci se
pfiviely ve vyrazu, ktery se zdal jesté opovrzlivéjsi nez jeho béZna na-
brucenost.

»Nevypada jako skute¢na perla,“ usoudila Mei. ,,Zaprvé je moc vel-
ka. A moc tézka. Moc husta.“

»Mozna ma v sobé ¢ip, jako ten prsten,“ odvazila se nadhodit Tosiko.

»Mozna,“ souhlasila Mei. ,Nevadi, kdyZ se na ni podivam v labo-
ratofi?“

Tosiko pokr¢ila rameny. ,,Klidné to udélej.

yPalacinky?“ zavolal DZun za Mei, kdyz se vykradla z kuchyné s per-
lou v ruce.

#Vzdyt vi§,“ odpovédéla, aniz by se otocila. ,Matcha a mango.”

Dzun piikyvl a dosmazil tfeti palacinku. Hodil ji na talif k tém prv-
nim dvéma, celé to zalil javorovym sirupem, ptidal nékolik bortivek

a elegantné to spolu s vidlickou ptedlozil Tosiko.

48



»Pro vas, madam.“

Tosiko se usmala, ¢imZz sama sebe piekvapila. Kazdy den dékovala
Spravci, ze kdysi s Mei nasly Sestiletého Dzuna na Srpku mezi kiovisky.
Byl ztraceny a najednou sam ve svété a slzy mu tekly pies §pinavé skvr-
ny na tvafich. Byla také vdécna, ze Mei néjak, v okamziku netypické
otevienosti, natahla k chlapci ruku a vyzvala ho, aby $el s nimi domi
k teticce Reiko. Snad to byla solidarita vic nez cokoli jiného — jeden si-
rotek poznal potiebu druhého. Snad Mei i tenkrat néjak chapala, jak
musi byt nékomu, kdo se dostane na Srpek, nikoho tam nezna a nemlu-
vi navisiansky. Mei se totiZ narodila na Srpku, ackoli jeji matka prisla
z Aurie, jednoho z jiznich ostrovii Zavétrného souostrovi.

»Myslels vazné to, cos pfedtim fikal?“ zeptala se ted Tosiko DZuna,
kdyz ve skiini hledal matchu pro Mei. ,,Ze je to podle tebe néco, co
muze prejit?“

DzZun se usmal, ale tvafil se vazné. ,Nema smysl si s tim ted délat
starosti, podotkl. ,,Zitra zajdu do mésta a zjistim, co se da, z toho pak
budeme moct vychazet.

»Diky, DZune,* fekla vdécné Tosiko. ,,Opravdu si té nezaslouzime.”

»Jsme Kawakamiové. Pomahame si. Tak to je.“

»Ano, je,” souhlasila Tosiko. ,,Ale stejné — dékuju ti.“

Potom si s DZunem, zatimco jedla palacinky, povidala o néjakych
oby¢ejnéjsich vécech. DZun nemél pocit, Ze by Meiina snaha vymyslet
dokonaly stroj na bublinkovy ¢aj — fikala tomu ,,miij vedlejsi pro-
jekt“ — znamenala vhodné pouziti rodinného technického rozpoctu,
ale nebyl si jisty, jak s ni to citlivé téma otevfit. Tosiko pro néj méla
par nesmélych navrhi a pfi vylizovani javorového sirupu z talife se
teplem domova skoro nechala presvédcit, Ze vSechny predchozi vecer-
ni udalosti nakonec neznamenaji nic az tak zavazného.

Rozzivala se, a tak vesla do své loznice, kde ze sebe svlékla halenu
a odhodila ji na postel. Uz se chystala jit si vycistit zuby, kdyZ se zasta-
vila. Z jedné kapsy haleny néco. Sklonila se a nasla dlouhé, rovné ¢erné
pirko.
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Takova pirka uz vidéla. Jedno prfistalo na polstafi teticky Reiko noc
pfedtim, neZ jim ji Ken Saito navzdycky vzal. Na Spravcové srpku se
objevovala celkem c¢asto, kdykoli nékdo zkiizil cestu Havraniim — at
uz oteviené vzdoroval Saitovi, jak to udélala Reiko, nebo se prosté jen
opozdil s mési¢ni platbou, kterou Havrani vymahali od kazdé domac-
nosti. Pirka byla znamenim St’astn}'fch havrant, a byt se lisil typ a roz-
sah trestu, ktery slibovala, nikdy nevéstila nic dobrého.

Tosiko se rozttasla a upustila ho, jako by bylo jedovaté.

6.

»10 si opravdu mysli§, Ze si takhle zaslouZi§ svoje misto mezi nama?“

Zena, ktera se objevila v docich pfed Teem, byla moZna o néco
starsi nez on, tfebazZe se to kviili jejim tmavym brylim dalo tézko po-
soudit. Méla kratké vlasy a na sobé dlouhy kabat, ktery ji ve vanku
povlaval okolo kotnik, a jako obvykle budila dojem, Ze je plné pie-
svédcena, Ze naprosto patii do prostoru, kde se nachazi. Pravé ted se
se zaloZenyma rukama velmi uvolnéné opirala o kupu beden pied
Teem a vystavovala na odiv lesklé stiibrné knofliky na sirokych man-
zetach kabatu.

Slo o kapitanku - Zenu, ktera méla na povel havrani zaleZitosti na
Srpku a byla zodpovédna za naverbovani Tea v tu bezmési¢nou noc
pfed deseti mésici. V Teové Zivoté to vzdy byla vzdalena postava, pfed-
tim i potom, ale nedala se nevnimat, kdyz kracela dzkymi ulickami
Spravcova srpku a napliiovala obavami srdce viech, kdo ji vidéli.

Teo se okamzité uctivé uklonil.

Kapitanka jen lhostejné mavla rukou. ,,No, nemyslela jsem to vazné,”
fekla. ,,Chci fict, Ze bylo jasné, Ze jako pésak budes k nicemu — podivej
se na sebe.“ Stékavé se zasmala, coz Teo moc neocenil. ,,Ne. Kviili tomu
tady opravdu nejsi. Ale nastal ¢as zjistit, jestli jsem méla pravdu, Ze bys

pro nas mohl byt uzite¢ny jinde. Postav se rovné.”
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Teo ten piikaz ihned bez namitek vyplnil a narovnal se ze svého
piikréeného postoje. Mél se pfili§ na pozoru, nez aby vyslovil néjakou
vhodnou vétu.

Kapitanka si jen povzdechla a potom fekla: ,,Slysels ty kluky, jak si
povidaji o Kawakamiich.”

»Ja...,“ koktal Teo a vykrucoval se. ,,Ja neznam... navisiansky dobfe.
Snazim, ale...“ Délal, Ze hleda ta spravna slova.

»Poslouchal jsi je, slysel jsi je a rozumél jsi jim. Nelzi, Modracku.
Mluvi§ navisiansky stejné dobie jako ja a pofad davas pozor. Nemysli,
Ze jsem si toho nevsimla.”

Teo polkl, v tstech se mu udélalo sucho.

»Nepokladala jsem ti ted otazku, pokracovala kapitanka. ,,Konsta-
tovala jsem to. Slygel jsi je.“

Teo prikyvl.

»Olysel jsi o nich uz predtim?“

Zavrtél hlavou.

»Klidné muze§ normalné odpovédét. Vim, Ze to umis. Nemas diavod
na mé zkouset néco hrat.”

»Ne, pfedtim jsem o nich nesly3el,“ odpovédél v dokonalé navisian-
Stiné.

»Dobra. Tak jsi o nich slySel tedka. Zitra pfi zapadu slunce piijd do
Zavétrného pilife, aby ses dovédél vic. Rekni tam, Ze si t& Zad4 Eleanor
Minami. Kdo vi — tieba zjisti§, Ze nova prace vyhovuje tvému zvlastni-
mu nadani vic nez pésacka diina.“

Teo mél sotva Cas zauvazovat, jestli to mysli vazné — mala, drobna
cast v ném se rozzafila pfi myslence, Ze je vybrany pro néco mnohem
kapitanka v jediném rychlém pohybu narovnala, obratila se, az jeji
kabat zavifil, a prudce strcila do vrchni bedny na hromadé za sebou.
Musela byt silna, ackoli se zdala pomérné utla. Bedna se napted zaky-
macela a pak zacala padat, valila se pfimo na Tea.

»Chytej!“ zavolala a do hlasu ji pronikl skoro vesely ton.
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